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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

® Q@

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi schopnostmi, pouze pokud tak
¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje
bezpeény provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim
spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotfebi€ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatiim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Spotfebic a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebiC a poté plameny zakryjte napfr. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte zadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, IZice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi€ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicli a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotiebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor

mezi dnem spotfebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotiebi¢e se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Veskera elektricka pripojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo Cisténim
je nutné se uijistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém §titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na elektrikare.



Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu ¢i zastreky (je-li soucasti
vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pred Urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotiebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pripojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastrcku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroji.
Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinaé
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicl
spotiebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.
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2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

Pred prvnim pouzitim odstrarite
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilaéni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechaveijte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6nu do polohy ,vypnuto®.

Na varné zény nepokladejte pribory
nebo poklicky. Mohly by se zahfat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vlhké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotrebi€ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotrebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.
Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
pfedméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebi€e, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poSkozeni
spotrebice.
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* Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

* Nenechte vyvarit vodu v nadobach.

+ Dbeijte na to, aby na spotiebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

* Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

* Na spotrebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

« Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
pfedméty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

» Tento spotiebic je ur€en vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucelm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

+ Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Pred Cisténim spotiebi€ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

—i
—i

3.2 Ovladac

Symbol Funkce

0 Poloha Vypnuto

1-6 Nastaveni teploty

* Pred provadénim udrzby spotiebic
odpojte od elektrické sité.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

* Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouziveijte
prostiedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu Ci
uduseni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obrat'te na
mistni urady.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

2.6 Obsluha

* Pro opravu spotfebice se obratte na
autorizované servisni stiedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Varna zéna
Ovladace

3.3 Zbytkoveé teplo

UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni
zbytkovym teplem.
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4. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI zénu vypnout, otoéte ovladacem do

Viz kapitoly o bezpecnosti. polohy vypnuto.
4.1 Nastaveni teploty
Pozadovanou teplotu nastavite nebo
zménite oto¢enim ovladace. Chcete-li
5. TIPY A RADY
UPOZORNENI! —
Viz kapitoly o bezpec¢nosti. Nasta- Pouziti:
veni
5.1 Nadobi o
@ Dno nadoby musi byt co 2 Lehké ohfivani
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.
3 Mirné vareni
@ Nadoby ze smaltované oceli 4 Smazeni
nebo s hlinikovym &i pkzPA=L
médénym spodkem mohou 5 Uvedeni do varu
na povrchu sklokeramické
desky zanechavat barevné 6 Uvedeni do varu / prudké sma-

skvrny. zeni / fritovani

5.2 Priklady vareni na

Nasta- Pouziti:

veni
teplo-
ty:
1 Uchovani teploty
6. CISTENI A UDRZBA
UPOZORNENI! 6.2 éléténl varné deSky

Viz kapitoly o bezpecnosti. « Okamzité odstraiite: roztaveny plast,

. . plastovou folii nebo jidlo obsahujici
6.1 VVSeobecné informace cukr. Pokud tak neuginite, negistota

muze varnou desku poskodit.
Specialni skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

* Odstrante po dostate€ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vihkym hadfikem s neabrazivnim

* Varnou desku po kazdém pouziti
ocistéte.

« Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

« Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

* Pouzijte specialni Skrabku na sklo.
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mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym

hadrem.

UPOZORNEN:I!

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Varnou desku nelze zapn-
out ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravneé.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektrické sité. Viz
schéma zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovang, obrat'te se na
autorizovaného elektrikare.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nem(zZete vyfesit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového

poprodejniho servisu nebo prodejce

zaplatit, i kdyz je spotfebic jesté v

Stitku. Uvedte rovnéz kod ze tfi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky).Ujistéte se, Ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud
ne, budete muset navstévu technika z

zaruce. Informace o servisnim stfedisku
a zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zarucni pfirucce.



7.3 Stitky dodavané v sacku s
pFisluSenstvim

Nalepte samolepici Stitky nasledujicim
zplsobem:
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A B Cc
. | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € oo o P20
SERNO SERNO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X%

A. Nalepte jej na zarucni list a odeSlete
tuto ¢ast (je-li to mozné).

B. Nalepte jej na zarucni list a uchovejte

si tuto ¢ast (je-li to mozné).

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

8.1 Pred instalaci spotfebice

Pfed instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.
Model ...
Vyrobni Cislo
= N[ R
€riove Cislo ......cccevvevivcineennn

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

C. Nalepte jej na navod k pouziti.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pripojovacim kabelem.

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Obratte se
na mistni servisni stfedisko.

8.4 Montaz tésnéni

1. Ocistéte pracovni desku kolem mista
vyfezu.

2. Dodany tésnici prouzek nalepte na
spodni hrané varné desky podél
vnéjsiho okraje sklokeramického
povrchu. Nenatahujte jej. Konce
tésniciho prouzku musi byt umistény
uprostfed na jedné strané varné
desky.
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3. Kdyz tésnici prouzek narezete na 4. Oba konce tésniciho prouzku
prislusnou délku, pridejte nékolik pfitlacte k sobé.
milimetrd.

8.5 Montaz

T T min.
min } < 12 mm
< 28 mm R
min. ﬂ
20 mm a
A

s

A
X S
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8.6 Instalace vice nez jedné Jestlize instalujete nékolik varnych desek
varné desky o velikosti 30 cm vedle sebe do stejného
vyfezu, mlizete si v nasem

9. TECHNICKE INFORMACE

9.1 Technické udaje varnych zén

autorizovaném servisnim stfedisku
zakoupit instalacni soupravu véetné
boc¢niho drzaku a dalSich tésnéni.
Pokyny potfebné k instalaci jsou
uvedeny v baleni soupravy.

Nominalni vykon (maximalni

Varna zéna nastaveni teploty) [W] Primeér varné zény [mm]
Uprostied 1200 145
vpredu
Uprostied vzadu 1700 180

Pro dosazeni nejlepsich vysledku vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez prumeér varné zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu EHF3920BOK

Typ varné desky Vestavna varna
deska

Pocet varnych zon 2

Technologie ohfevu

Salava plotynka

Primér kruhovych var- Uprostied vpredu 14,5 cm
nych zén (9) Uprostfed vzadu 18,0 cm
Spotieba energie varnych Uprostied vpfedu 183,8 Wh / kg
z6n (EC electric cooking) Uprostied vzadu 181,7 Wh / kg
Spotfeba energie varné 182,8 Wh / kg
desky (EC electric hob)
EN 60350-2 - Elektrické spotfebiCe na 10.2 Uspora energie
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné .
desky - metody pro méfeni vykonu Béhem kazdodenniho pe€eni mlzete

uSetfit energii, budete-li se fidit nize
uvedenymi radami.
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» Pfi ohfevu vody pouzivejte pouze * Na mensi varné zény postavte mensi
takové mnozstvi, které potfebujete. varné nadoby.

* Je-li to mozné, vzdy zakryvejte » Postavte nadobu pfimo na stred
nadoby poklickami. varné zony.

* Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani

* Pred zapnutim varné zony na ni teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

polozte varnou nadobu.
* Dno varné nadoby by mélo byt stejné
velikosti jako varna zéna.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené uréené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/.\') Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotfebice



LATVIESU 13

SATURS

1. DROSIBAS INFORMACIJIA. ..o oot 14
2. DROSIBAS NORADIJUMI. ..ottt 15
3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS .. oottt ee e, 17
4. IZMANTOSANA IKDIENA ... oottt ettt 17
5. PADOMI UN IETEIKUMI. ..ottt 18
6. KOPSANA UN TTRTSANA ... oottt ettt 18
7. PROBLEMRISINASANA. ...ttt 19
8. UZSTADISANA. ...ttt et ettt 20
9. TEHNISKA INFORMACIIA ...t 22
10. ENERGOEFEKTIVITATE ..ot oottt 22

MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu
@ noversanu un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

& Drosibas informacija bridinajumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A\ DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotnée.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst lietot bérni, sakot no 8 gadu vecuma,
un personas ar samazinatam spéjam, ja Sis personas
darbojas uzraudziba un/vai ir sanémusas noradijumus
par ierices drosu lietoSanu un saprot visus saistitos
riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Sargajiet iepakojumu no bérniem un utilizéjiet to
atbilsto$a veida.

- Nelaujiet bérniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzeséSanas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Jaierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, ta ir
jaaktivize.

- lerices tirndanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas.

- Bérni ldz 3 gadu vecumam nedrikst atrasties ierices
tuvuma bez pastavigas uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- LietoSanas laika ierice sakarst. Nepieskarieties
sildelementiem.

- Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atseviSku
talvadibas sistemu.

- Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu bez
pieskatiSanas, var izcelties ugunsgréeks.
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Neméginiet dzést uguni ar Gdeni, bet izslédziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdroSibas segu.

Neturiet priekSmetus uz plits virsmam.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var
sakarst.

Netiriet ierici ar tvaika tirntaju.

Ja stikla keramikas virsma/stikla virsma ir saplaisajusi,

izslédziet ierici, lai nepielautu elektriskas stravas

trieciena risku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa parstavim vai kvalificétam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificeta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericem piemérotu attalumu.
levérojiet piesardzibu, parvietojot
ierici, jo ta ir smaga. Vienmer lietojiet
aizsargcimdus.

Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizéjosu ldzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekme.
Aizsargajiet ierices apakSu no tvaika
un mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai
zem logiem. Tas jaievéro, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena
gatavosanas trauki.

Ja zem ierices atrodas atvilktnes,
parliecinieties, ka starp ierices apaksu
un aug$égjo ierici tiek nodroSinata
pietiekama gaisa cirkulacija.

lerices apaksdala var bt karsta.
Parbaudiet, vai ir uzstadits nedegoss

atdalitajpanelis zem ierices, lai
noverstu piekluvi apaksdalai.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

lerice jabut iezemétai.

Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoSs
stravas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) var izraisit kontakta parkarsanu.
Izmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.
Nepielaujiet elektribas vadu
samezglosSanos.

Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.
Izmantojiet vada atslogotaju.
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Piesledzot ierici rozetei,
parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdak$a (ja tada ir) nepieskaras
ierices karstajam dalam vai édiena
gatavosanas traukiem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdaksu (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina
ta, lai tos nevarétu nonemt bez
instrumentiem.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
taja kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

Ir jaizmanto atbilstosas izolacijas
ierices: automatsledzi, drosinataji (no
turétajiem izskruvéjami drosinataji),
zeméjuma nopludes automatslédzi un
savienotaji.

Elektroinstalacija jabut izolacijas
iericei, kas lauj atvienot ierici no
visiem elektrotikla poliem. Izolacijas
iericé atstarpei starp kontaktiem jabut
vismaz 3 mm.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Pirms pirmas ieslégSanas nonemiet
iepakojuma, markéjuma un
aizsardzibas pléves (ja tadas ir).
Izmantojiet So ierici majsaimnieciba.
Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokeétas.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.

Péc katras lietoSanas iestatiet
gatavosanas zonas pozicija "lzslégt".

Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tie var sakarst.

Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai,
ja ta saskaras ar tdeni.

Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Ja ierices virsma ir ieplaisajusi,
nekavéjoties atvienojiet ierici no
elektrotikla. Tas jadara, lai noverstu
elektroSoku.

Kad ievietojat édienu karsta ella, ta
var Slakstét.

BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai
spradziena risks.

Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam
atklatu liesmu vai sakarsétus
priekSmetus.

Tvaiki, kurus izdala loti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdegSanos.
Izlietota ella, kas satur édiena
atliekas, var izraisit ugunsgréku pie
zemakas temperaturas neka ella, kas
tiek lietota pirmo reizi.

Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

Nenovietojiet karstus eédiena
gatavo$anas traukus uz vadibas
panela.

Ediena gatavoSanas laika nelaujiet
ediena gatavosSanas traukiem
izvarities tukSiem.

Sargieties, lai uz ierices neuzkristu
nekadi priekSmeti un édiena
gatavoSanas trauki. Ta var sabojat
virsmu.

Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem
novietots tukSs ediena gatavoSanas
trauks, vai bez €diena gatavoSanas
trauka.

Nenovietojiet uz ierices aluminija
foliju.

Ediena gatavo3anas trauki, kas
izgatavoti no uguna vai aluminija



Iejuma, vai kuru apaksa ir bojata, var
saskrapét stiklu / stikla keramiku.
Parvietojot Sadus priekSmetus pa plits
virsmu, vienmér paceliet tos.

« Slierice paredzéta tikai édiena
gatavosanai. To nedrikst lietot citiem
noltukiem, pieméram, telpu apsildei.

2.4 Tinsana un kops$ana

* Regulari tiriet ierici, lai novéerstu
virsmas materiala sabojasanos.

* Pirms ierices firiSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

« Atvienojiet ierici no elektrofikla pirms
apkopes veik$anas.

« lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet tdeni.

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzek|us. Neizmantojiet abrazivus

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Plits virsmas shéma

—H
—

3.2 Vadibas sledzis

Simbols Funkcija

0 Izslégta pozicija.

1-6 Sildisanas pakapes

4. 1IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".
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izstradajumus, abrazivus suklus,

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

» Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

2.6 Servisa izvélne

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

» Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

Gatavo$anas zona
Vadibas regulatori

3.3 AtlikuSais siltums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks git apdegumus
atlikusa siltuma del.

4.1 Sildisanas pakape

Lai iestatitu vai mainitu sildiSanas pakapi,
pagrieziet sleédzi lldz pareizajai sildiSanas
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pakapei. Lai deaktivizétu, pagrieziet
slédzi izslegta pozicija.

5. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Ediena gatavo3anas trauki

@ Ediena gatavo$anas trauka
dibenam jabut péc iesp€jas
biezam un plakanam.

@ Ediena gatavosanas trauki,
kuru dibeni izgatavoti no
emaljéta térauda, aluminija
vai vara, var izraisit stikla
keramikas krasas izmainas.

5.2 Edienu gatavo$anas
pieméri, izmantojot

Sildi- Lietojums:

Sanas

pak-

ape:

2 Lenai varisanai

& Varisanai, uzturot Skidruma vir-
Sanu

4 CepSanai / apbruninasanai

5 SakarséSanai lldz variSanas
punktam

6 Varisanai / atrai apcepSanai /

pamatigai uzcepsanai

Sildi- Lietojums:

Sanas

pak-

ape:

1 Ediena uzturésanai siltuma

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 Visparéja informacija

+ Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.

* Vienmer lietojiet édiena gatavoSanas
traukus ar tiram apak$pusém.

» Skrapé€jumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

* lzmantojiet specialu tirisanas lidzekli,
kas paredzeéts phits virsmam.

+ Stikla tiriSanai izmantojiet specialu
skrapi.

6.2 Plits tiriSana

* Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas foliju un

cukuru saturo$u partiku. Pretéja
gadijuma nefirumi var sabojat pliti.
Novietojiet ipasi skrapi uz stikla
virsmas piemérota lenki un virziet ta
asmeni pari virsmai.

Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un tdens
traipus, taukvielu Slakstus un krasu
izmainas uz spidigas metaliskas
virsmas. Tiriet pliti ar mitru draninu un
neabrazivu mazgasanas lidzekli. Péc
tiriSanas noslaukiet pliti sausu ar
mikstu dranu.
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7. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Ko dartt, ja ...

Problema lespéjamie iemesli Risinajums
Piti nevar ieslégt vai darbi- Plits nav pieslégta elektro- Parbaudiet, vai plits ir par-
nat. tiklam vai nav pieslégta eizi pievienota stravas pie-
pareizi. gadei. Skatiet savienojuma
diagrammu.
|zdedzis drosSinatajs. Parliecinieties, vai ierices

darbibas traucéjums ir
saistits\i ar drosSinataju. Ja
droSinatajs atkartoti izdeg,
sazinieties ar kvalificétu

elektriki.

7.2 Ja nevarat atrast par problému novérsanu, kuru veic
risinéjumu _ap1<alpo_sana_§ ce_ntrq dart_3|n|ek| vai

ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu
Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties samaksa pat garantijas apkalposanas
ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa laika. Informaciju par apkalpoSanas
centru. Noradiet datu plaksnité centru un garantijas noteikumiem skatiet
atrodamos datus. Nosauciet ari stikla garantijas brosara.

keramikas virsmas tris ciparu-burtu kodu
(atrodas stikla virsmas
starmParliecinieties, ka izmantojat plits
virsmu pareizi. Ja lietojat ierici nepareizi,
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7.3 Uzlimes tiek piegadatas
komplekta ar piederumu somu.

Uzlieciet pasliméjosas uzlimes ka
noradits zemak:

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg%g?- IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. Pieliméjiet to garantijas talonam un
atsutiet So dalu (ja ir speka).

B. Pielimgjiet to garantijas talonam un
saglabajiet So dalu (ja ir speka).

8. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

8.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet
zemak informaciju, kas noradita uz datu
plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas plits apaksa.

Modelis .....oooeeeiiiiiiii,
izstrédéjuma
N et
Sérijas
NUMUES .o

8.2 lebuvéjamas plitis

Lietojiet iebuvéjamas plitis tikai péc tam,
kad tas ir pareizi ieblvétas virtuves

C. Uzliméjiet to uz pamacibas brosiras.

meébelés un darba virsmas atbilstosi
speka esosiem standartiem.

8.3 Savienojuma kabelis

« PIits ir aprikota ar stravas kabeli.

* Lai nomainitu bojatu stravas kabeli,
izmantojiet $adu (vai jaunaku) stravas
kabela tipu: HO5V2V2-F T min. 90 °C.
Sazinieties ar vietéjo apkopes centru.

8.4 Blives uzstadiSana

1. Notfiriet darba virsmu gar izgriezto
zonu.

2. Uzlieciet pievienoto blivéjuma loksni
gar plits apakséjo malu ta, lai ta
virzitos gar stikla keramikas aréjo
malu. Turklat bez stiepSanas.
Parliecinieties, ka blivéjuma loksnes
gali atrodas plits vienas puses vidu.




3. Griezot bliveéjuma loksni, nogrieziet
par daziem mm vairak.

8.5 Montaza
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4. Sabidiet abus blivéjuma loksnes
galus kopa.
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8.6 Vairaku plits virsmu
uzstadiSana

9. TEHNISKA INFORMACIJA

9.1 GatavoSanas zonu specifikacijas

Ja viena izgriezuma jauzstada vairakas
30 cm plits virsmas, pilnvarotajos
apkopes centros ir pieejams montazas
komplekts, kura ir stiprinajuma skava un
papildu blivéjums. Komplekta
iesainojuma ir ari attiecigas uzstadisanas
instrukcijas.

Gatavosanas Nominala jauda (maksimala  GatavoSanas zonas diametrs
zona sildiSanas pakape) [W] [mm]
Priek$éja vidéja 1200 145
Aizmuguréja vi- 1700 180

déja

Lai gitu optimalus gatavo$anas
rezultatus, lietojiet édiena gatavosanas

10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Informacija par izstradajumu saskana ar ES 66/2014

traukus, kas nav lielaki par gatavo$anas
zonas diametru.

Modela identifikacija

EHF3920BOK

Plits veids lebuvéjama plits
virsma

Gatavo$anas zonu skaits 2

Karsésanas tehnologija Starotajsilditajs

Apalas gatavoSanas zo-  Priek$€ja videja 14,5 cm

nas diametrs (J) Aizmuguréja vidéeja 18,0 cm

Gatavosanas zonas ener- Priek$€ja vidéja 183,8 Wh / kg

goefektivitate (EC electric Aizmuguréja videja 181,7 Wh / kg

cooking)

Plits energoefektivitate 182,8 Wh / kg

(EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektriskas
majsaimniecibas ierices €diena
gatavoS$anai. 2. dala: Plits virsmas -
veikisp€jas noteikSanas metodes

10.2 Energijas taupiSana

leverojot turpmak izklastitos ieteikumus
ikdienas gatavoSanas laika var ietaupit
energiju.



» Lieciet karsét udeni tikai
nepiecieSama tilpuma.

« Jaiesp€jams, uzlieciet édiena
gatavosanas traukiem vakus.

« Pirms gatavo$anas zonas
ieslégSanas uzlieciet uz tas édiena
gatavosanas trauku.

gatavoSanas zonas diametram.

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

A
ar simbolu TO. levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to

otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat

apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Ediena gatavo$anas traukam jaatbilst
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» Mazakus édiena gatavoSanas traukus

lieciet uz mazakam gatavoSanas
zonam.

» Ediena gatavoSanas traukus lieciet
tieSi gatavoSanas zonas centra.
Varat izmantot atlikuso siltumu, lai
uzturétu eédienu siltu vai to kausétu.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice

g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi  jgaliotajj aptarnavimo centrg, batinai pateikite Sig informacija:
modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

Ispéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

. Sj prietaisa gali naudoti 8 metq ir vyresni vaikai bei
mazesnlq gebéjimy z zmones su salyga, kad Jlems
naudotysi prietaisu ir suprasty galinCius k||t| pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
buna jkaite.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

. Vaikq iki 3 mety negalima leisti prie prietaiso, nebent

v -

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista naudojimo
metu. Nelieskite kaitinimo elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.

P v —

riebalais ar aliejumi gali buti pavojingas ir sukelti
gaisra.
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Niekada negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangciu arba
gesinimo apdangalu.

Nelaikykite daikty ant maisto gaminimo pavirsiy.
Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciu,
peiliy ar SaukSty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
jkaisti.

Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

Jei stiklo keraminis pavirSius / stiklo pavirSius jtrukes,
prietaisg iSjunkite, kad nepatirtuméte elektros smugio.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 |[rengimas

AN

ISPEJIMAS!
Sj prietaisg jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

Batina paisyti minimaliy atstumy iki
kity prietaisy ir spinteliy.

Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet
muvékite apsaugines pirstines.
Apsaugokite nupjautus pavirsius
hermetiku, kad jie nuo drégmes
neisbrinkty.

Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir drégmes.

Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

Jeigu prietaisas jrengiamas vir$
stalCiy, jsitikinkite, ar tarp prietaiso
apacios ir apatinio stal€iaus yra
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.
Prietaiso apacia gali jkaisti. Butinai po
prietaisu jrenkite nedegig pertvara,
kad nebuty prieigos prie apacios.

2.2 Elektros prijungimas

AN\

|SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Visus elektros prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi biti jzemintas.
Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
patikrinkite, ar prietaisas atjungtas
nuo maitinimo.

Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités | elektrika.
Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
elektros maitinimo laido ar kiStuko
(jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Pasirtpinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

Patikrinkite, ar jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimg
mazinancig sgvarza.

Patikrinkite, kad maitinimo laidas ar
kistukas (jeigu taikytina) neliesty
karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,



kai jungiate prietaisg | netoli esancius

lizdus

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,

jungikliy ir ilginamuyjy laidy.

« Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | mUsy jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba elektrika,
jeigu reikia pakeisti pazeistg
maitinimo laida.

« Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

« Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

« Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

» Norédami i§jungti prietaisa, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

» Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

» Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi buti maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smugj.

* Prie$ naudodami pirmakart, iSimkite
visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu
taikytina).

» Naudokite $j prietaisg namy tkio
aplinkoje.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

« Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebuty uzdengtos.
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Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezilros.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
kaitviete iSjunkite.

Nedekite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangciy ant kaitvieCiy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieCiasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirsius jtrukty,
nedelsdami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite
elektros smugio.

Kai dedate maistg | karstg aliejuy,
aliejus gali istiksti.

& |SPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
liku€iy, gali uzsiliepsnoti esant
zemesnei temperaturai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirma karta.
Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

& |SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nestatykite ant karsty kaitvieCiy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvie€iy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

Nedékite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Indai i$ ketaus, aliuminio arba su
sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramika. Jeigu tokius
indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus



28  www.electrolux.com

reikia patraukti, juos visada kelkite, o
ne traukite.

Sis prietaisas skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

2.4 Valymas ir priezitra

Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirSiaus medziagg
nuo nusidévéjimo.

ISjunkite prietaisg ir leiskite jam atvesti
prie$ valant.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg dréegna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamujy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy grandykliy.

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

( 180 mm_) _II
—ill

3.2 Reguliavimo rankenélé

Simbo- Funkcija
lis

0 ISjungimo padétis

1-6 Kaitinimo lygiai

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybeés jstaiga.

 |Straukite maitinimo laido kiStuka i$

maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il

2.6 Techniné priezilrra

» Deél prietaiso remonto kreipkités |
jgaliotagjj aptarnavimo centrg.

* Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

Kaitvieté
Valdymo rankenélés

3.3 Likes karstis

& ISPEJIMAS!
Pavojus nusideginti dél

likusio karscio.



4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

4.1 Kaitinimo lygis

Norédami nustatyti arba pakeisti
kaitinimo lygj, pasukite rankenéle j

5. PATARIMAI

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

5.1 Prikaistuviai

@ Prikaistuvio dugnas turi bati
kuo storesnis ir lygesnis.

@ Naudojant prikaistuvius,
pagamintus i emale
padengto plieno arba su
aliuminio ar vario dugnu, ant
stiklo keraminio pavirSiaus
gali likti demiy.

5.2 Elektrinés kaitvietés

Kaiti- Paskirtis:

nimo

nusta-

tymai:

1 Silto maisto i$laikymas

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

6.1 Bendroji informacija

« Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

* Visada naudokite prikaistuvius, kuriy
dugnas $Svarus.

* |brézimai ar tamsios démeés ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentés
veikimui.

« Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.
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tinkamag kaitinimo lygj. Norédami iSjungti,
pasukite rankenéle | iSjungimo padet.

Kaiti- Paskirtis:

nimo

nusta-

tymai:

2 Itin létas virimas

3 Letas virimas

4 Kepimas / skrudinimas

5 Uzvirinimas

6 Uzvirinimas / greitas apkepini-

mas / kepimas riebaluose

» Naudokite specialig, stiklui skirta
grandykle.

6.2 Kaitlentés valymas

* Nuvalykite nedelsdami: iStirpusj
plastikg, plastikine folijg ir maista,
kurio sudétyje yra cukraus. Kitaip Sie
neSvarumai gali sugadinti kaitlente.
Specialig grandykle prie stiklo
keraminio pavirSiaus pridékite smailiu
kampu ir stumkite aSmenis pavirSiumi.

» Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosedas,
vandens démes, riebaly démes,
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metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite drégnu skuduréliu ir
neSveiCiamaja valymo priemone.

7. TRIKCIU SALINIMAS

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

7.1 Ka daryti, jeigu...

Nuvale kaitlente, jg nusausinkite
minkstu audiniu.

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentés nepavyksta
jjungti arba valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elek-

tros tinklo. Zr. prijungimo
schema.

Perdege saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas
sutriko dél saugiklio. Jeigu
saugiklis pakartotinai per-
dega, kreipkites | kvalifi-
kuotg elektrika.

7.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninio aptarnavimo
centrg. Pateikite duomenis i$ techniniy
duomeny lentelés. Taip pat nurodykite
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj
raidziy ir skai€iy kodg (jis yra stiklo
pavirSiaus kampe).Patikrinkite, ar

tinkamai naudojatés kaitlente. Jeigu ne,
aptarnavimo centro ar atstovo
apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio.
Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos sglygos pateiktos garantijos
broSiuroje.
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7.3 Priedy maiSelyje pristatytos

etiketés
Priklijuokite lipnias etiketes kaip parodyta
toliau:
A B C
(op | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. IP20
PROD.NO. PROD.NO. ( E 0049 SERNO.
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 |
+ wooeL MooEL| 1
- ~H
1 1

A. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés C. Priklijuokite jg ant instrukcijos
ir Sig dalj atsiyskite (jeigu taikytina). brosiuros.

B. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés
ir Sig dalj iSsaugokite (jeigu taikytina).

8. [IRENGIMAS

& ISPEJIMAS! 8.3 Prijungimo kabelis
Zr. saugos skyrius. + Kaitlenteé pristatoma su prijungimo
kabeliu.
8.1 Pries jrengiant +  Apgadintg maitinimo kabelj pakeiskite
L. S . Siuo (arba geresniu) maitinimo
Prie$ jrengdami kaitlente, uzrasykite kabeliu: HO5V2V2-F T maz. 90 °C.

zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Kreipkités | vietos techninio
aptarnavimo centra.

MOdEliS ....cveeeeieiee e 8.4 Sandariklio tvirtinimas
if’NC 1. Nuvalykite stalvir§j aplink iSpjautg
O T plota.

Serijos NUMeETris..........ccccuvveeeee. 2. Priklijuokite pateikta sandariklio

8.2 [montuojamos kaitlentés juostg prie apatinio kaitlentés krasto,
) iSilgai iSorinio stiklo keramikos krasto.

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bditi Nepertempkite jos. |sitikinkite, ar
naudojamos tik po to, kai jos bus sandariklio juostos galai yra vienos
jrengtos tinkamame standartus kaitlentés pusés viduryje.

atitinkanciame pavirsiuje.
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3. Pridékite kelis mm ilgio, kai pjaunate 4.

Pastumkite abu sandariklio juostos
sandariklio juosta.

galus kartu.
8.5 |rengimas
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8.6 Daugiau nei vienos
kaitlentés jrengimas

9. TECHNINE INFORMACIJA

9.1 KaitvieCiy techniniai duomenys
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Jeigu j vieng iSpjovg norima statyti kelias
30 cm plocio kaitlentes Salia viena kitos,
jgaliotuose aptarnavimo centruose
galima sigyti surinkimo rinkinj, kuriame
yra atraminiai kampuogiai ir papildomi
tarpikliai. Atitinkama jrengimo instrukcija
pristatoma su Siuo rinkiniu.

Vardiné galia (didziausias kai-

Kaitvieté tinimo lygis) (W) Kaitvietés skersmuo (mm)
Vidurinée prie- 1200 145
kiné
Viduriné galiné 1700 180

Norédami pasiekti optimaliy maisto
gaminimo rezultaty, naudokite

10.1 Informacija apie gaminj pagal

prikaistuvius, kuriy skersmuo ne didesnis
nei kaitvietes skersmuo.

10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

ES direktyvg 66/2014

Modelio zymuo

EHF3920BOK

Kaitlentés tipas

|montuojama kai-
tlente

KaitvieCiy skaiCius

2

Kaitinimo technologija

Spinduliuojama-
sis Sildytuvas

Apvaliy kaitvieCiy skers-  Viduriné priekiné 14,5 cm
muo () Viduriné galiné 18,0 cm
Kaitvietes energijos san-  Viduriné priekine 183,8 Wh/kg
audos (EC electric cook-  Viduriné galine 181,7 Wh/kg
ing)

Kaitlentés energijos sgn- 182,8 Wh/kg

audos (EC electric hob)

EN 60350-2. Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai
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10.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

» Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik
tiek, kiek reikia.

* Jeigu jmanoma, prikaistuvius
uzdenkite dangdiais.

» Uzdékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

» Prikaistuvio dugnas turi bati tokio
paties skersmens kaip ir kaitvieté.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

» Uzdeékite prikaistuvj tiesiai ant
kaitvietés vidurio.

» Maistui pasildyti arba iSlydyti
naudokite likusj karstj.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. AA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach, jesli bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.

- Wszystkie elementy opakowania nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci i prawidtowo
zutylizowac.

- Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, nalezy jg wtgczyc.

- Dzieci nie mogg zajmowac sie czyszczeniem i
konserwacjg urzgdzenia bez nadzoru dorostych.

- Dzieciom ponizej trzeciego roku zycia bez nadzoru nie
wolno przebywac w poblizu urzgdzenia.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Urzgdzenie oraz jego nieostoniete elementy
nagrzewajq sie podczas pracy do wysokiej
temperatury. Nie dotykac¢ elementéw grzejnych.

Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych
ttuszcz lub olej na wiaczonej ptycie grzejnej moze byc
przyczyng pozaru.

Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

Nie przechowywac zadnych przedmiotow na
powierzchni gotowania.

Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktasé
przedmiotow metalowych, takich jak sztu¢ce lub
pokrywki do garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie
rozgrzac.

Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Jeslina powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wy’faczyc
urzgdzenie, aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
pradem elektrycznym.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Nie instalowac¢ ani nie uzywac

uszkodzonego urzadzenia.

OSTRZEZENIE! » Postepowac zgodnie z instrukcjg

Urzadzenie moze instalacji dostarczong wraz z

zainstalowa¢ wytacznie urzgdzeniem.

wykwalifikowana osoba. * Zachowaé minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli.

Usung¢ wszystkie elementy «+ Zachowaé ostrozno$é¢ podczas

opakowania. przenoszenia urzgdzenia, poniewaz
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jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowaé¢ urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci stracenia gorgcego
naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujac urzadzenie nad szufladami,
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzadzenia a gorng szufladg, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg
powietrza.

Spod urzadzenia moze sie mocno
nagrzewac. Pod urzadzeniem nalezy
zamontowac niepalng ptyte,
uniemozliwiajgcq dostep do
urzgdzenia od spodu.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci upewni¢ sie, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewod zasilajacy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze byc¢
przyczyna przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszczac¢ do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewnic¢ sie, ze zostato
zainstalowane zabezpieczenie przed
porazeniem prgdem.

Przewdd zasilajacy nalezy
przymocowac obejmg w celu jego
mechanicznego odcigzenia.

Podczas podtagczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewod zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzic¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajagcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zarowno dla elementéw znajdujacych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposob, aby nie mozna go byto
odtgczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbacé
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtaczaé do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.
Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikéw obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z
oprawki), wytgczniki réznicowo-
pradowe (RCD) oraz styczniki.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtaczenie urzadzenia
od zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi mieé
rozwarcie stykdbw wynoszgce
minimum 3 mm.



2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata, oparzeniem,
porazeniem pradem.

AN

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy usung¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Urzadzenia nalezy uzywa¢ w
warunkach domowych.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzgdzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ witgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wylgczy¢ pole
grzejne.

Nie kfas¢ sztu¢céw ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Moga
one sig one silnie rozgrzacé.

Nie obstugiwaé urzadzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

Nie uzywac urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Jesli na powierzchni urzadzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odifgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.
Podczas wktadania zywnosci do
gorgcego oleju moze on pryskac.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej

mogg ulec samoczynnemu zaptonowi.

Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktow spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
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nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Nie stawia¢ gorgcych naczyn na
panelu sterowania.

Nie dopuszczac do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszcza¢ do upadku naczynh
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

Nie wtgczac pol grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie ktas¢ na urzadzeniu folii
aluminiowe;j.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem moga
spowodowac zarysowanie szkta lub
szkfa ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do przyrzadzania potraw.
Nie wolno go uzywac do innych
celdéw, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzadzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytgczyc i
zaczekaé, az ostygnie.

Przed przystgpieniem do konserwacji
urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od
zasilania.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodna.
Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowaé
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
stosowaé produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikdéw ani
metalowych przedmiotow.



40  www.electrolux.com

2.5 Utylizacja * Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
& OSTRZEZENIE! 2.6 Serwis
Wystepuje zagrozenie

« Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi

odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Aby uzyska¢ informacje dotyczace urzadzenie.
prawidtowej utylizacji urzadzenia, + Nalezy stosowac wytacznie
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi oryginalne czes$ci zamienne.
wiadzami.

» Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

3. OPIS URZADZENIA

3.1 Uktad powierzchni gotowania

( 180 mm_) _II
—il

Pole grzejne
Pokretta sterowania

3.2 Pokretto sterowania 3.3 Ciepto resztkowe

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
0 Potozenie wylaczenia poparzenia cieptem
resztkowym.

Symbol Funkcja

1-6 Ustawienie mocy grzania

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

potozenie mocy grzania. Aby wytaczyé,
obroci¢ pokretto w potozenie wytgczenia.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Ustawienie mocy grzania

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ moc grzania,
obrécié pokretto w odpowiednie



5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Naczynia

(1)
(4]

Dno naczynia powinno byc¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.

Naczynia wykonane ze stali
emaliowanej lub z dnem
aluminiowym badz
miedzianym mogag
pozostawia¢ przebarwienia
na powierzchni szkta
ceramicznego.

5.2 Przykfady zastosowan
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Moc Zastosowanie:

grza-

nia:

2 Delikatne powolne gotowanie
3 Powolne gotowanie

4 Smazenie / przyrumienianie

5 Zagotowywanie

6 Zagotowywanie / szybkie sma-

zenie / smazenie w gtebokim
ttuszczu

kucharskich

Moc Zastosowanie:
grza-

nia:

Utrzymywanie temperatury

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
6.2 Czyszczenie ptyty grzejnej

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Informacje ogdine

Czyscic ptyte grzejng po kazdym
uzyciu.

Nalezy zawsze uzywac naczyn z
czystym dnem.

Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejnej.
Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.
Uzywac specjalnego skrobaka do
szkta.

Usuwacé natychmiast: stopiony
plastik, folie oraz zabrudzenia z
potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia moga
spowodowac uszkodzenie ptyty
grzejnej. Przytozy¢ specjalny skrobak
pod ostrym katem do szklanej
powierzchni i przesuwac po niej
ostrzem.

Usuna¢, gdy ptyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady
osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ plyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrzeé ptyte grzejng do sucha
miekka szmatka.
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomic ptyty
grzejnej lub sterowac nia.

Ptyta grzejna nie jest pod-
fgczona do zasilania lub
jest podtaczona nieprawi-
dtowo.

Sprawdzic¢, czy ptyte grzej-
ng prawidtowo podfgczono
do zasilania. Patrz sche-
mat potaczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy przyczyng

nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli na-
dal bedzie dochodzi¢ do
wyzwalania bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

7.2 Jesli nie mozna znalez¢
rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy podac¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy réwniez podac
sktadajacy sie z trzech znakéw kod szkia
ceramicznego (umieszczony w rogu
powierzchni szkta).Nalezy upewnic sie,

ze ptyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkow
gwarancji znajduja sie w broszurze
gwarancyjne;j.



7.3 Naklejki znajdujace sie w
torebce z akcesoriami

Naklejki nalezy przyklei¢ w
nastepujgcych miejscach:
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A B Cc
. | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € oo o P20
SERNO SERNO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X%

A. Na karcie gwarancyjnej i odestac te
czes¢ (jesli dotyczy).

B. Na karcie gwarancyjnej i zachowaé
te czesé (jesli dotyczy).

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Przed instalacjg

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisac ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje si¢ w dolnej czesci ptyty
grzejne;j.

Model: ..o

Numer
pProduktu: ........oovvvviiiiiiin,

C. Na instrukgji obstugi.

8.2 Plyty grzejne do zabudowy

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

8.3 Przewdd zasilajgcy

W zestawie z ptytg grzejng znajduje
sie przewod zasilajgcy.

W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ nastepujacego
przewodu zasilajacego (lub przewodu
o lepszych parametrach): HO5V2V2-F
T min 90°C. W tym celu nalezy
skontaktowa¢ sie z miejscowym
punktem serwisowym.
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8.4 Mocowanie uszczelki

1. Oczysci¢ blat wokot obszaru
wyciecia.

2. Przyklei¢ dostarczong w komplecie
tasme uszczelniajgca wokét dolnej
krawedzi ptyty grzejnej, wzdtuz
zewnetrznej krawedzi szkta
ceramicznego. Nie naciggac tasmy.

8.5 Montaz

Styk koncow tasmy uszczelniajgcej
powinien znalez¢ sie posrodku
jednego z bokow ptyty grzejne;j.

3. Przycinajgc tasme uszczelniajacg na

dtugos¢, nalezy dodac kilka
milimetrow.

4. Docisna¢ do siebie oba konce tasmy

uszczelniajace;j.

4
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— 3
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e
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"

8.6 Instalacja wiecej niz jednej Je?elivlv tym sahmyrgw \{(qui%c;iukﬁrlwf Zﬁs:aé
A zainstalowanych obok siebie kilka pty
piyty grzejnej (30-centymetrowych), dodatkowe
uszczelki i zestaw montazowy
zawierajgcy boczny wspornik mozna
naby¢ w autoryzowanym punkcie
serwisowym. Odpowiednig instrukcje
montazu dotgczono do zestawu.

9. DANE TECHNICZNE
9.1 Parametry pol grzejnych

Moc znamionowa (maksymal-

ARG e na moc grzania) [W]

Srednica pola grzejnego [mm]

Srodkowe 1200 145

przednie

Srodkowe tylne 1700 180
W celu uzyskania optymalnych naczyn o $rednicy nie wiekszej niz
rezultatow gotowania nalezy uzywaé Srednica pol grzejnych.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
10.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg UE 66/2014

Oznaczenie modelu EHF3920BOK
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11. OCHRONA SRODOWISKA

www.electrolux.com

Typ ptyty grzejnej

Plyta grzejna do
zabudowy

Liczba pdl grzejnych

2

Technika grzania

Promiennikowe
pole grzejne

Srednica okragtych pol  Srodkowe przednie 14,5 cm
grzejnych () Srodkowe tylne 18,0 cm
Zuzycie energii na pole Srodkowe przednie 183,8 Whl/kg
grzejne (EC electric cook- Srodkowe tylne 181,7 Wh/kg
ing)

Zuzycie energii przez 182,8 Whl/kg

ptyte grzejng (EC electric
hob)

EN 60350-2 — Elektryczny sprzet do

gotowania do uzytku domowego — Czes$é

2: Ptyty grzejne — Metody pomiaru cech
funkcjonalnych

10.2 Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych

wskazéwek pozwoli oszczedza¢ energie

podczas codziennej eksploatacji.

* Nalezy podgrzewac tylko tyle wody,
ile jest potrzebne.

* W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywaé¢ naczynia pokrywka.

Materiaty oznaczone symbolem C/.\‘)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

* Przed wigczeniem pola grzejnego
nalezy postawi¢ na nim naczynie.

* Dno naczynia powinno mie¢ takg
samga srednice jak pole grzejne.

* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.

* Naczynia nalezy stawia¢
bezposrednio na srodku pola
grzejnego.

» Ciepto resztkowe mozna wykorzystaé
do podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
witadzami miejskimi.
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